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LETTRE DATEE DU 9 NOVEMBRE 1983, ADRESSEE AU SECRETAIRE GENERAL PAR 
LE REPRESENTANT PERMANENT DE LA REPUBLIQUE ZSLANIQUE D'IRAN AUPRES 

DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES 

D'ordre de mon gouvernement, j'ai le regret de vous informer que L'Iraq, 
agissant en violation flagrante du droit humanitaire international, continue 
d'attaquer des objectifs civils iraniens en utilisant dans certains cas des armes 
chimiques, faisant un nombre toujours plus grand de victimes parmi la population 
civile et causant toujours plus de destructions dans les zones d'habitations. 
Le 5 novembre 3.983, L'Iraq a de nouveau lancé une attaque de missiles contre les 
villes cl'kndimesk, de Masjid Soleiman, de Behbahan et de Nahavand. Le bilan de ces 
attaques est le suivant : 

a) Andimeshk : 13 tués, 95 blessés, 50 maisons détruites et 150 endommagées? 

b) Masjid Soleiman I 19 tués, 70 blessés et 110 maisons privées et bâtiments 
publics détruits ou endommagés; 

c) Behbahan : 28 tués, 100 blessés et des dizaines de maisons détruites; 

dl Nahavand : 15 tués, 315 blessés, 40 maisons détruites et 40 endommagées. 

De même, deux villages, situés près de la ville de Baneh ont récemment subi des 
attaques chimiques dont le bilan a été le suivant : 31 blessés dont 4 ont succombé, 
plusieurs ont perdu la vue, des brûlures du troisième degré et des lésions 
pulmonaires ont été constatées dans tous les cas. 

Je vous serais reconnaissant de faire circuler le texte de la présente lettre 
comme document du Conseil de sécurité pour que l'on sache ce que le régime iraquien 
entend par le mot paix. Ces attaques, comme les autres attaques Uu même genrer ont 
eu lieu après l'adoption par le Conseil de sécurité - alors présidé par la 
Jordanie, alliée de l'Iraq - d'une résolution dans laquelle il est demandé qu'il 
soit mis fin à ces actes de barbarie et l'Iraq avait déjà déclaré qu'il approuvait 
cette résolution. 
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Le Gouvernement de la République islamique d'Iran estime nécessaire de 
rappeler à toutes les parties intéressées qu'il ne s'agit pas là d'une méthode 
susceptible d'instaurer la paix et qu'il est temps que le Conseil de sécurité cesse 
d'encourager les criminels qui gouvernent l'Iraq à commettre de telles atrocités. 

~~Ambassadeur, 

Représentant permanent, 

(Signé) Said RAJAIE KHORASSANI 


